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DE SCHEPPER family invites you to explore their two Saint-Emilion
Grand Crus Classés properties, where the art of wine and hospitality
come together for an unforgettable experience Chateau LA
CROIZILLE at the forefront of modernity and Chadteau TOUR
BALADOZ with its traditional wine cellar.

Offering an idyllic setting for both individual visitors and groups,
these wine estates provide exceptional views of the vineyard. A
multilingual hospitality team (French, English, Spanish, Portuguese,
Dutch) offers personalized experiences: guided tours of both
wineries, themed tastings, and wine workshops, all with leisurely
and convivial approach.

The Bar Terrasse offers a wide selection of Bordeaux wines and
others from different regions, paired with local delicacies. And for
private or professional events, the Panoramic Reception Hall and
the Outdoor Terrace overlooking the vines are perfect for unique

moments in the heart of Saint-Emilion's terroir.
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La famille DE SCHEPP

propriétés en Saint-Emilion Grands Crus Classés, ou I'art du vin

ER vous invite a découvrir ses deux

et I'hospitalité se rencontrent pour une expérience inoubliable :
le Chateau LA CROIZILLE a la pointe de la modernité et le
Chateau TOUR BALADOZ avec son chai traditionnel.

Offrant un cadre idyllique pour les visiteurs individuels et les
groupes, ces domaines offrent une vue exceptionnelle sur le
vignoble. Une équipe oenotouristique multilingue (francais,
anglais, espagnol, portugais, néerlandais) vous propose des
expériences personnalisées : visites guidées des deux domaines,
dégustations thématiques et ateliers cenologiques, ... avec une
approche ludique et conviviale.

Le Bar Terrasse propose une large sélection de vins bordelais et
d’autres régions, a accorder avec des gourmandises locales. Et
pour des événements privés ou professionnels, la Salle de
Réception avec vue panoramique et la Terrasse Plein-Air au
milieu des vignes sont idéales pour des moments uniques au
coeur du terroir de Saint-Emilion.
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For all our wineries tours, discover our two Saint-Emilion Classified Pour toutes nos formules de visites, vous découvrirez nos deux
Great Growth wineries in only one visit: propriétés Saint-Emilion Grands Crus Classés en une seule visite :
e Chateau Tour Baladoz, with its authentic and traditional cellar of e Le Chdteau Tour Baladoz, avec son chai authentique et traditionnel
the appellation de I'appellation
e Chateau La Croizille turned towards the future with its cellar at the e Le Chateau La Croizille, tourné vers I'avenir avec son chai a la
cutting edge of modernity pointe de la modernité

Discovery Visit & Wine Tasting

Visite & Dégustation Découverte

Public rate - Tarif public
) 1h Qg > ini
() approx. 20 €/ adult.- 10 €/ enfant  CL 2 Pers min

Discover our two wineries Découvrez nos deux chdteaux et
and taste our 3 wines dégustez trois de nos vins
Possible options on request Options possibles sur demande
e Private or Group tour (60 pax o Visite privée ou de groupe (60
maxi) pers. maxi)
e Additional oenology workwhops o Ateliers oenologiques et/ou
and/or wine tasting dégustations
e Food & wine pairing e Accords mets-vins
({J/fgf LHA[:/{T\U
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With family or friends, enjoy a convivial moment with a gourmet break in the heart of our vineyard

En famille ou entre amis, prolongez votre expérience oenologique avec une pause gourmande convivial au coeur de notre vignoble

Winemaker’s Picnic & Visit-Tasting Visit-Tasting with Gourmet Board
Pique-nique du Vigneron & Visite-Dégustation Visite-Dégustation avec Planche Gourmande
Public rate - Tarif public Public rate - Tarif public
@ approx. 2h 48 €TTC/ adu:)t. 88% 2 pers. mini @ approx. 1h30 P 88% 2 pers. mini

36 € TTC / adult.
29 € TTC / enfant 20€ TTC / enfant

Inspired by traditional Inspiré par les déjeuners After the visit-tasting, pair a glass of Apreés la visite-dégustation,
winemakers’s lunches, enjoy a glass authentiques des vignerons, wine from our winery with a cheese- accordez un verre de vin de nos
of wine to pair with local dishes of dégustez un verre de vin avec des charcuterie board propriétés, avec une planche de
your choice mets locaux de votre choix charcuterie-fromage

o -Zp
'{f{frfa’f«./ CHATEAU
LA CROIZILLE TOUR BALADOZ

Saint-Emilion Grands Crus Classés



%

CHATEAU

E TOUR BAwboz

CI-I»iTEAU.
TOUR BALADOZ |

2020

SIN-EMILION GRAND CRU



e

//—\

d/jén/ 4 -

%ﬂ/jfdzzzan/j ﬂ/& Vin g

In an heavenly setting in the middle of the vineyards, taste the wines from our estates in different appellations.

Dans un cadre paradisiaque au milieu des vignes, dégustez les vins issus de nos propriétés bordelaises de différentes appellations.

@ 30 min

Public rate - Tarif public
25 €/ adult

8%% 2 pers. mini

Terroirs
5 exceptionnal red wines:
1 Bordeaux + 2 St-Emilion Grands

Crus +2 Margaux

Terroirs
5 vins rouges exceptionnels :
1 Bordeaux + 2 St-Emilion Grands

Crus +2 Margaux

Vertical La Croizille

Compare 3 different vintages of

Chateau La Croizille

Verticale La Croizille

Comparer 3 différents millésimes du

Chdteau La Croizille

Classified Growth Horizontale
Enjoy 2 Saint-Emilion Classified Great

Growth wines from our wineries

Horizontale Grand Cru Classé

Dégustez 2 Saint-Emilion Grands Crus

Classés de nos différentes propriétés

Prestige Le Centenaire
Savor an exceptional cuvée, born from
centenary grape varieties, including the

rare St-Macaire and Bouchaleés

Prestige “The Centenary”
Savourer une cuvée d'exception, née de
cépages centenaires, dont les rares St-

Macaire et Bouchales.
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Go beyond the discovery of the vineyard and enter the world of the cellar master through different wine workshops:

Approfondissez votre découverte du vignoble et entrez dans l'univers du maitre de chai a travers différents ateliers oenologiques.

Wine blending masterclass

Discover the 3 main grape varieties of

Bordeaux and create your own wine

Privilege Visit
Barrel tasting two single-varietal
primeur wines. Discover the aromas

and the textures related to wine.

Nature & Terroir Walk

Enjoy a guided walk in our vineyard
with a winemaker to discover the
treasures of our ecosystem and our

environmental commitments.

Atelier d'assemblage de vin

Découvrez les 3 principaux cépages

bordelais et élaborez propre vin.

@ 1h 88% 2 - 30 pers.
Public rate - Tarif public
90 €/ adult

Visite Privilege
Dégustation 2 vins primeurs
monocépages en barrique.
Découvrez les arébmes et les textures
liés au vin

@ 2h 88% 2 - 10 pers.

Public rate - Tarif public
50 €/ adult
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Balade Nature & Terroir

Petits et grands découvriront les
richesses de notre écosysteme et nos

engagements environnementaux.

@ 1h30 88% 2 pers. mini

Public rate - Tarif public
30 € /adult - 15 € / enfant
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Enjoy a relaxing moment on covered and open-air panoramic
terraces, with some music, local delicatessens, a selection of
Bordeaux wines, and more beverages (wines from other regions,
local beers, cocktails, juices, etc.)

e a glass of wine from 6 €, bottle of wine from 10 €

e charcuterie-cheese board from 20 €, home-made spreads from

6€ (potted meats, tapenades ...)

Détendez-vous sur la terrasse panoramique, avec un air de
musique, des gourmandises locales, une sélection de vins
Bordelais, ainsi que d’autres boisson (vins d'autres régions
viticoles, biéres, cocktails, jus, etc.)
e verrede vin a partir de 6 € TTC, bouteille a partir de 10 € TTC
e planche charcuterie-fromage a partir de 20 € TTC, tartinables

a partir de 6€ (rillettes, pdtés, ...)
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Business meetings, Seminars, Incentives, Team-building, Cocktail

parties, Private receptions, Weddings, Birthdays, ...

e All-inclusive offer: special full-day "seminar" package or special
weekend "wedding" package

e Air-conditioned reception room in an idyllic setting

(il

e A modular layout at your request (theater, classroom, U-shaped - [ - —
meetings ... cocktail, buffet, round tables, etc.) Réunions d'affaires, Séminaires, Incentive, Team-building,

e Wifi  connection and  all computer/TV  connections Soirées cocktail, Réceptions privées, Mariages, Anniversaires ...
(videoprojector, wireless microphone with speakers integrated)

e Lift and full access for people with reduced mobility e Offre clé en main : package spécial "séminaire" a la journée et

e Cloakroom and sanitary facilities available, parking for 40 cars package spécial "réception privée" au weekend

o Partnerships with caterers, artisans, and local accomodations * Salle de réception climatisée et dans un cadre idyllique

e Fully equipped professional kitchen and catering service, A wine * Agencement modulable a votre demande (réunion en théatre,
list offering a representative palette of Bordeaux wines en classe, en U ... repas cocktail, buffet, tables rondes, etc.)

e Connexion Wifi et toutes connectiques ordinateur/téléviseur
(vidéoprojecteur, micro sans fil, enceintes intégrées, ...)

e Ascenseur et acces complet aux personnes a mobilité réduite

e Vestiaire et sanitaires a disposition, parking de 40 places

e Partenariats avec des traiteurs et artisans locaux,
hébergements

e Service traiteur et cuisine professionnelle équipée, carte de

vins offrant une palette représentative des vins du bordelais
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Whether with colleagues or friends, discover the world of wine through fun activities designed to strengthen group cohesion.

Entre colléegues ou amis, découvrez le monde du vin en vous amusant a travers des activités concues pour renforcer la cohésion de groupe.

@) 1h30-3h

Oenolympics
Teams compete in various wine-related challenges.

Activities include barrel race, blind tasting, other

indoor and outdoor challenges.

Oenolympiades
Les équipes s'affrontent dans des épreuves liées au
vin. Au programme : course de barriques,
dégustation a [I'aveugle, et d'autres défis en

intérieur et en extérieur.

Tarif sur demande

Price on demand

Murder party at the winery
A crime has been committed at the property. Use all
your senses to find the culprit and uncover their

motive.

Jeu d’enquéte au chateau

Un crime a été commis sur la propriété. Faites appel
a tous vos sens pour retrouver le coupable et son
mobile.

82Q 20- 60 pax

French cooking class

Discover the secrets of these traditionnal recipes

with our local chef and seasonal ingedients.

Atelier de Cuisine
Découvrez les secrets de recettes traditionnelles

avec notre chef local et des ingrédients de saison.
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38 contact@chateaulacroizille.com

Isabella QUADROS
Visits Coordinator ‘ Wine Tounsm & Event§ Ma}‘lager s <
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